

http://www.biblioteca.org.ar/

Berta Elena Vidal de Battini *
(Republica Argentina)

El chiquillo (San Luis)

Un matrimonio tenia tres hijos varones. EI menor era muy trabajador y
diligente y le sabian llamar por costumbre el Chiquillo. Los otros dos
mayores eran flojos y descomedidos.
Cuando los dos hijos mayores llegaron a una edad entre muchacho y hombre,
pensaron en salir a rodar tierra. Pidieron permiso a los padres. La madre
se desesperaba pensando lo que les podia pasar a los hijos, tan flojos, y
se daba con los bastos231, llorando. El padre la convencia de que habia
que dejarlos ir ya que no querian estar con los padres, y le decia:
-iDejalos que se vayan! jLos piojos los van a trair, al trote, aqui a su
casa! {Dejalos no mas!
Cuando los hijos vinieron a despedirse, les dijo el padre:
-, Qué quieren mas, cien pesos cada uno, o que les eche la bendicion?
Y ellos contestaron en un mismo parecer los dos, que qué podrian hacer con
solo la bendicidn, que ellos preferian los cien pesos cada uno.
Asi fue. El padre les dio cien pesos a cada uno. Se despidieron y se
fueron a caballo, los dos hermanos juntos, a rodar tierra.
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Muchos dias anduvieron sin rumbo y no, encontraron trabajo. Todas las
provisiones que llevaban se les habian terminado y no tenian con qué
comprar nada, porque el dinero que les dio el padre, cuando quisieron
echar mano de €I, vieron con sorpresa que se les habia convertido en
carbon. Ya se morian de necesida en pago ajeno. Hasta se habian comido los
caballos que montaban. Pensaban a veces matarse uno al otro, para remediar
en algo sus necesidades. No podian siquiera volver a su casa.
A todo esto estaba muy triste el Chiquillo con la ausencia de sus
hermanos. Al Chiquillo también le entro la chinche por irse232. Cuando les
aviso a los padres que ¢l también queria salir a rodar tierra se
desesperaron y trataron de convencerlo de que no fuera. Le decian que era
muy chico, que no era capaz de gobernarse solo, y que no tenia necesidad
de irse a sufrir teniendo sus padres. Pero, nada consiguieron los padres,
le entré6 como una fiebre de irse. Le parecia que podia ayudar a sus
hermanos, que lo andarian necesitando. Y los convencio a los padres
diciendolés que los iba a buscar y los iba a traer a los hermanos. Al fin,
el padre le dijo, para ponerle una dificultad muy grande:
-Bueno, si, te dejar¢ ir, pero primero me tenis que agarrar el animal que
me anda haciendo dafio en la chacra.
-Bueno, mi padre -le contest6 el Chiquillo-, me comprometo a pillarle el
animal que le hace dafo, aunque yo sé¢ que es muy peligroso.
Esa noche se fue a la chacra para ver si podia pillar el animal, pero le
fue imposible. Al dia siguiente andaba por el compo, muy preocupado,
pensando en como podia ingeniarse para hacerlo, cuando se le aparecio un



viejito y le dijo:
-, Qué hacis, hijo? ;Por qué estas tan triste? ;En qué pensas?
El Chiquillo le contesto:
-Aca estoy, tata viejo, sin saber qué hacer para satisfacer un mandado de
mi padre.
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El Chiquillo le conto todo lo que le habia pasado y que su intencion era
ir a rodar tierra y salvar a sus hermanos. Entonces el viejito le dijo que
no tuviera cuidado por nada y que ¢l le ayudaria en todo. Le recomendd que
no le dijera de esto nada a sus padres y le aconsejé que hiciera asi:
-Te acostés y tratds de dormir un rato. Cuando sea mas o menos la
medianoche, te levantas y vas a la chacra. Alli estara el animal,
comiendo. Llevas un bozal para agarrarlo, que yo te voy a ayudar a
pillarlo. En este mismo animal sali de viaje mafiana mismo. Tu padre se
prendara de este animal tan bonito, pero no se lo vas a dejar por nada del
mundo. Tus hermanos estan a mas de setenta leguas de aqui, y estan que
perecen de hambre, tratdndose de matarse uno al otro para vivir. Ya se han
comido un caballo. Después te daré otras recomendaciones.
Dicho esto, el viejito se fue y el muchacho tom6 para su casa, a esperar
la noche. Ya lleg6 la noche y como en las dos anteriores, le pregunt6 su
padre:
-Y, amigo, ;ya agarr6 el animal?
A lo que contestaba muy humilde el Chiquillo:
-No, mi padre.
-Bueno, entonces -decia el viejo.
Llego la tercera noche. El muchacho se acostd y cuando eran mas o menos
las doce, sintié un ruido para el lado de la chacra. Se viste y sale bozal
en mano. Llego, y se sorprendié mucho de ver un animal tan bonito, bien
overito, como nunca habia visto nada mejor. Le parecid, eso si, muy
arisco. Trat6 de tomarlo, pero le fue imposible. El animal era muy ligero
y sumamente desconfiado. El muchacho ya creia que no lo iba a poder
agarrar, cuando sinti6 un ruido entre las plantas. Era el viejito. Sale y
le ayudo a agarrar el animal, que cuando lo vio al viejito no dispar6é mas.
Le dio otros consejos y le hizo entrega de unas alforjitas, muy chicas,
que contenian de un lado un mantelito que era de virtud y unos higos
secos, y del otro lado, unos pedacitos de pan. Le dijo que al mantelito le
podia pedir la comida que quisiera, y que de los higos y del pan los podia
comer lo que quisiera, que nunca se terminarian. Le dijo también 492
que el caballo no se cansaba nunca, anduviera lo que anduviera, y que no
precisaba comer. Se despidio de €l y le recomendo que saliera llegando el
dia y le dilo para el lado que tenia que tomar.
Al llegar el dia, ya tenia su caballo ensillado, en el palenque, con sus
alforjitas puestas sobre el recado, y estaba listo para salir.
El padre del Chiquillo se levanto, y al ver este caballo tan bonito se
quedo prendado de él. Le pregunté como de costumbre al hijo:
-Y, amigo ;agarro el animal que hacia dafno?
-Este es el dicho animal, mi padre -le contesté el Chiquillo.
Entonce el padre le pidié que se lo dejara y que ¢l se fuera en otro
cualquiera, el que eligiera. El Chiquillo no lo consinti6é de ninguna
manera. No tuvo mas remedio que conformarse, el padre, y le pregunté como



a los otros hermanos:

-, Qué queris mas, cien pesos o la bendicion?

-La bendicion, mi padre -le contesto el Chiquillo.

-Que el Sefior te bendiga -le dijo al muchacho.

Se despidié de los padres y salid. Y les dijo que se iba a buscar a sus
hermanos.

Ya iban lejos los hermanos. En eso que iban, uno mir6 atrds y vio que
venia uno que era muy parecido al Chiquillo. El otro miré, y dijo que no
podia ser porque iba en un caballo muy lindo, que no era de su padre. Ya
lleg6, y se convencieron que era el hermano. Les dijo que los venia a
socorrer y les dio de comer. Comieron hasta no poder mas. Ya les entrd
envidia a los dos de verlo al Chiquillo tan bien montado y con tantas
provisiones. Uno de ellos le propuso al otro quitarle lo que tenia el
Chiquillo. Con un pretexto lo agarr6 uno, le pegd, le quitaron lo que
tenia, pero el Chiquillo consigui6 dispararse.

Quedo6 muy triste el Chiquillo, en el medio del campo, cuando se le
apareci6é nuevamente el viejito. Ya sabia todo lo ocurrido. Le entregd otra
vez todas sus cosas y el caballo. Le 493dijo que sus hermanos lo
querian matar, que tuviera cuidado. El Chiquillo dijo que los iba a seguir
otra vez, porque era seguro que necesitarian de ¢l.

Sigui6 el Chiquillo. Los alcanz6 a los hermanos. Estos se hacian los que
lo habian hecho todo por broma, y le pidieron de comer otra vez. El
Chiquillo les dio hasta que se llenaron. Estaban muy asombrados de que
¢éste los volviera a seguir y de que trajera las alforjas y el caballo que

a ellos se les habian desaparecido. Pero, como le tenian mucha envidia, se
hicieron los que se enojaban por cualquier cosa, lo agarraron y lo
degollaron. Le separaron después la cabeza del cuerpo. Y se llevaron el
caballo y las alforjas.

Llego el viejito, le juntd la cabeza con el cuerpo, le dio vida y le

entrego su caballo y sus alforjas. Lo volvio a aconsejar que tuviera
cuidado con sus hermanos, que no podian verlo de envidia. Pero él dijo que
no podia dejar de socorrerlos. Se despidieron y el Chiquillo le agradecio
mucho al viejito, todo el bien que le hacia.

Siguid el Chiquillo y los volvio a alcanzar a los hermanos cuando ya iban
muertos de hambre. Les dio otra vez de comer hasta que se llenaron. Al
terminar de comer, se volvieron a poner de acuerdo, y lo agarraron y lo
mataron. Pensando que era brujo, porque no se explicaban como volvia a
vivir después de muerto, lo descuartizaron y tiraron los pedazos para un
lado y otro. Se fueron.

El viejito, que sabia todo, viene al lugar, junta los pedazos del muchacho
y los comienza a componer. En eso se da cuenta que le falta un huesito de
un dedo. Buscaba y buscaba y no lo podia encontrar. En eso levanta una
pata el overo, que ya se les habia disparado a los hermanos, y ve el
huesito. Lo alzo, lo limpi6, termind de componer el cuero y le dio la
vida. Le dijo, entonces, que los hermanos ya estaban por llegar a la casa
de un gigante. Que este gigante tenia tres hijas muy hermosas, y que éstos
se alojarian en su casa. Que ¢l llegara después, que lo mismo lo iban a
recibir muy bien y le iban a dar una pieza. Que el gigante mataba a todos
los que se alojaban en su casa. Que los hacia acostar con sus hijas. Que
las nifas siempre se acostaban con la cabeza atada con un pafiuelo con



puntas de diamante, porque asi en la oscuridd, mataba a los 494que
no tenian pafiuelo. Que les cambiara el pafiuelo a sus hermanos, cuando
todos estuvieran dormidos. Que el gigante, cuando se diera cuenta que €l
salvaba a sus hermanos, lo iba a querer matar, pero que ¢l huyera y que
tratara de pasar la mar que habia mas alla del palacio.
Todo pas6 como le dijo el viejito. Lleg6 al palacio del gigante y lo
hicieron pasar, y lo hicieron acostar en una pieza. Cuando todo era
silencio, se levantd y fue a la pieza donde estaban sus hermanos durmiendo
con las hijas del gigante. Les desato el pafiuelo con puntas de diamante a
las nifas, y se los at6 a los hermanos. Fue y se acostd, pero no se
durmio. Al rato sinti6 que alguién se acostaba a su lado. Cuando sinti6
que se habia dormido, que era otra hija del gigante, le desaté el pafiuelo
y se lo ato ¢él. Al rato se dio cuenta que venia el gigante. En medio de la
oscurida, toco las cabezas, y a la que no tenia pafiuelo se la cort6é con su
espada. Fue a la pieza de los hermanos y procedi6 en la misma forma.
El Chiquillo se qued6 despierto, muy impresionado. Al alba se levantd y se
fue a despertar a los hermanos. Les desat6 el pafiuelo con puntas de
diamantes y los guard6 muy ocultamente. Les cont6 lo que habia pasado y
les recomendd que siguieran camino lo més pronto que pudieran. El también
ensillo su caballo y se fue campo afuera.
En cuanto aclaro, un loro adivino que tenia el gigante, le dio aviso que
los huéspedes huian y que las tres nifias habian sido degolladas. Que el
Chiquillo tenia la culpa de todo.
Al pronto el gigante se levanta y ve que realmente ¢l habia dado muerte a
sus hijas. Furioso sale en persecucion del Chiquillo y de los hermanos.
Los alcanz6 cuando ellos entraban a la mar. Como el gigante no pudo pasar,
les gritaba:
-iChiquillo maldito! jAh, has de volver algin dia! ;Me has hecho degollar
a mis hijas y me llevas los tres pafiuelos de puntas de diamantes! ;Ya me
las pagaras!
-iPara la otra luna he de volver! -le grit6 el Chiquillo.
Cuando ya pasaron la mar y estuvieron a salvo y les cont6 a sus hermanos
todo lo ocurrido y de qué manera los habia podido librar de la muerte. Los
hermanos le agradecieron mucho y lo abrazaron llorando.
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Siguieron el camino los tres, y llegaron a la casa de un Rey que tenia una
hija muy hermosa. Pidieron alojamiento y trabajo. El Rey les dio trabajos
en el campo. A los dos mayores les dio trabajos de pala, hacha y azadon.
La hija del Rey le pidi6 que le dejara el menor, al Chiquillo, para darle
ella diversos trabajos. Los mayores trabajaban en trabajos muy pesados y
ganaban menos, en cambio el Chiquillo trabajaba poco y ganaba mucho mas.
El tenia que cuidar unos pollos de la hija del Rey, a los que alimentaban
con granitos de oro. El resto del dia se lo pasaba echado de panza,
jugando todo el dia.
Los hermanos no podian mas de envidia. Entonces trataron de malquistarlo.
Se apersonaron ante el Rey y le dijeron que el Chiquillo se habia dejado
decir que ¢l era capaz de traer a presencia del Rey una ovejita que bostea
plata, que el gigante que mato las hijas tenia en su palacio.
-iAh! jAh! -dijo el Rey-, nada me han dicho. Llamen al Chiquillo
inmediatamente a mi presencia.



Vino el Chiquillo, y el Rey le dijo:
-He sabido que usted se ha dejado decir que es capaz de traer a mi
presencia una ovejita que bostea plata, que tiene el gigante que mat6 a
las hijas. Si no me la trae, le corto la cabeza.
-Yo nu hi dicho eso.
-jAh, no importa! Si usted no la trae, le haré cortar la cabeza.
Muy triste andaba el Chiquillo, pensando que ya tenia segura la muerte,
cuando se le aparecio el viejito. Lo consolo y le dijo que no tuviera
miedo, que ¢l lo iba a ayudar. Le dijo que le pidiera al Rey dos cajas de
dulce, para que enganara con dulce al loro adivino del gigante. Le explicd
coémo tenia que hacer para robar la ovejita que bostea plata.
El muchacho tomo lo que necesitaba, y se fue presto.
En cuanto paso la mar ya lo sinti6 el loro y se vino volando a
interrogarlo y a ver quién habia traspasado los limites del gigante. El
Chiquillo se le acercé al loro y le dio un poco de dulce. Entonces pudo
entrar en conversacion con ¢l, y le pregunto6 por la ovejita que bostea
plata. El loro, contento con el dulce, le dijo al muchacho:

496
-Es dificil ver la ovejita que bostea plata porque esta encerrada, bajo
siete llaves, y el gigante la cuida personalmente.
El Chiquillo le ofreci6 darle dos cajas de dulce si le ayudaba a robar la
ovejita. El loro que era tan goloso, le prometié ayudarlo, y le dijo:
-Cuando el gigante esta con los ojos abiertos, estd durmiendo, y cuando
esta con los ojos cerrados esta despierto. Tiene las llaves donde esta
encerrada la ovejita.
Le ensend como tenia que hacer para sacarla, y le explicé que entrara
cuando el gigante estuviera con los ojos abiertos y le pusiera un manojo
de paja en la nariz. Entonce el gigante iba a estornudar y con el
estornudo iba a hacer saltar las llaves. Con esas llaves tenia que abrir
muchas puertas, y en la tltima iba a encontrar la ovejita. Y le dijo:
-En cuantito te vea, la ovejita, se va a venir a toparte. Pero, sin miedo
la agarrds no mas y pasas lo mas presto que sea posible sin que te sienta
el gigante y dispards a tu casa.
Asi hizo todo el muchacho. Cuando llego, el gigante estaba con los ojos
abiertos. Entrd y le meti6 el manojo de paja en las narices. El gigante
estornudo, saltaron las llaves y €l se dio vuelta y se quedé dormido otra
vez. El Chiquillo agarr¢ las llaves, abri6 todas las puertas y llegé a la
pieza donde estaba la ovejita. La ovejita se le vino al humo, a toparlo,
pero ¢l abri6 los brazos, la agarrd, salid sin que lo viera el gigante,
monto en su overo y le prendio6 carrera hacia el mar.
Cuando iba llegando a la mar, el loro empez6 a gritar:
-iEl Chiquillo le robo al gigante la ovejita que bostea plata y se la
lleva!
Con los gritos se despierta el gigante y lo sigue a toda carrera. Junto
con lo que llega a la mar, el Chiquillo ya habia entrado y él, como no
podia cruzar el agua, le grita desde la orilla:
-iAh, Chiquillo!, me hicistes matar a mis tres hijas, me llevastes los
tres pafiuelos con las puntas de diamantes y ahora me robas la ovejita que
bostea plata. jAnda no mas! jAlgin dia volveras y me la pagaras!
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-iPara la otra luna volvera! -le grit6 el Chiquillo desde la otra orilla
del mar.
Llego al palacio del Rey y le entreg6 la ovejita que bostea plata. EI Rey
quedo contentisimo con la ovejita que era una mina de plata.
Los hermanos no se explicaban como el Chiquillo habia hecho esa hazafia y
habia salido con vida. Comenzaron a pensar como lo volverian a malquistar
con el Rey y a ponerlo en peligro. A los pocos dias van y le dicen al Rey:
-El Chiquillo se ha dejado decir que ¢l es capaz de trair el loro adivino
que tiene el gigante.
-jAh! jAh! -dijo el Rey-, nada me han dicho. Que se presente el Chiquillo
inmediatamente.
Ya cuando vino el Chiquillo, le dijo:
-Usted se ha dejado decir que es capaz de trairme el loro adivino que
tiene el gigante, ;no?
Y el Chiquillo le contesté humildemente:
-No, mi Majestad. Yo no he dicho tal cosa.
-Haiga dicho u no haiga dicho, usté me trai aca el loro adivino, y si no
lo trai, le corto la cabeza.
No hubo mas que hacer, y el Chiquillo se fue muy triste. En eso que habia
caminado cierta distancia, le sale el viejito y le dice que no pasase
pena, que €l le iba a ayudar y a decirle como tenia que hacer para
conseguir el loro. Le dijo que le pidiera tres cajas de dulce al Rey. Que
fuera y se las diera al loro. Que cuando las acabara lo invitara a que se
dejara traer al palacio del Rey en donde iba a encontrar dulce en
abundancia todos los dias.
Asi lo hizo, el Chiquillo. Se encontro6 con el loro al otro lado de la mar.
Le dio las tres cajas de dulce y cuando se las comio, lo invit6 a venir al
palacio para buscar mayor cantidad. El loro, al principio no queria, pero
al fin, como le gustaba tanto el dulce, dijo que bueno. El Chiquillo lo
agarro bien seguro, de modo que no se le pudiera escapar, y se pusieron en
marcha. Cuando comenzaron a cruzar la mar el loro grito:
-iMe llevan! Me llevan!
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El gigante dio un salto, sali6 corriendo y llegdé en el momento en que el
Chiquillo ya estaba muy adentro de la mar. Como el gigante no podia cruzar
el agua, le gritaba desde la orilla:
-iAh, Chiquillo!, me hiciste matar mis hijas, me robastes los pafiuelos con
puntas de diamantes, me robastes la ovejita que bostea plata y ahora me
robas el loro. jAlgun dia volverds y me las pagaras!
-Para la otra luna volveré¢ -le contest6 el Chiquillo.
El Chiquillo llegé y le entrego6 el loro al Rey. El Rey se puso muy
contento de poder tener todas estas maravillas. Lo comenzo6 a tratar
todavia mejor al Chiquillo por las hazafias que cumplia y la viveza con que
hacia estos trabajos tan dificiles. Mayor envidia sentian los hermanos y
volvieron a buscar un motivo para hacer morir al Chiquillo. Se fueron y le
dijeron al Rey que el Chiquillo se habia dejado decir que era capaz de
traer al mismo gigante en persona.
El Rey hizo Ilamar al Chiquillo en el acto, y le pregunto si era cierto
que €l se habia dejado decir que era capaz de traer al gigante en persona.
El Chiquillo se llevé un gran susto con esto y negd que ¢l hubiera sido



capaz de decir semejante cosa, que le iba a costar la vida, sin ninguna
escapatoria. El Rey le dijo que aunque no lo hubiera dicho, si no lo
cumplia le hacia cortar la cabeza.
Se fue muy triste el Chiquillo. En eso que iba por su camino se le
aparecio el viejito y le dijo que no tuviera cuidado, que ¢l lo iba a
ayudar. Le dijo que fuera, y le pidiera al Rey que le hiciera una jaula de
fierro para encerrar al gigante, que no le entrara aire por ningun lado, y
con una puerta con candado de tuercas y tornillos reforzados. Que la
hiciera en forma que pudieran tirarla cuatro caballos. Le explicé coémo
tenia que pintarse todo el cuerpo de negro, y la forma en que se iba a
hacer un sobrino de él, que venia a socorrerlo. El gigante estaba casi
ciego de tanto llorar por la pérdida de las hijas y de las prendas de
virtud que le habia llevado el Chiquillo.
El Chiquillo siguié todos los consejos del viejito, y cuando tuvo la
jaula, cruzo la mar y llegé al reino del gigante. Se pint6 de negro, llego
a presencia del gigante y le dijo:
-iBuenas noches, tiyito!
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-, Quién me habla? -contest6 el gigante.
-Yo soy un sobrino suyo que viene a auxiliarlo, ya que usté esta tan
solito y enfermo. Lo vengo a llevar a mi casa. Ya sé que le hicieron matar
sus hijas, le robaron los pafuelos con puntas de diamantes, la ovejita que
bostea plata y el loro adivino.
Lo converso tanto al gigante que al fin consintio en subir al coche que le
ofrecia el sobrino. Cuando estuvo adentro de la jaula, le preguntaba si no
sentia frio por algiin lado, mientras ¢l atornillaba la puerta. Cuando lo
tuvo bien asegurado, le dijo que €l era el Chiquillo, que lo venia a
llevar. El gigante daba unos saltos y unos gritos tremendos, pero no podia
hacer nada. Castigd los caballos el Chiquillo y cruzaron la mar.
Llego el Chiquillo al palacio y le entregd al Rey el gigante. Este era el
peor enemigo que tenia el Rey, asi que se quedo tan contento que lo abrazo
al Chiquillo y le dijo que le pidiera lo que €l quisiera, que se lo iba a
dar.
-Por ahora, mi Majestad, tengo que decirle que mis hermanos se han dejado
decir, uno, que poniéndose en la boca de un cafion, es capaz de atajar la
bala con la mano; y el otro, que es capaz de tirar una naranja desde la
torre de la iglesia, venirse detras de ella y volver a subir con la
naranja en la mano.
El Rey los hizo llamar y les pregunto si ellos se habian dejado decir que
eran capaces de hacer esas dos hazanas. Ellos negaron, pero el Rey ordend
que lo cumplieran. Asi murieron los dos malos hermanos que tanto habian
buscado la muerte del Chiquillo.
El Rey, en premio de todo el bien que le habia hecho el Chiquillo lo hizo
casar con su hija.
El Chiquillo trajo a su palacio a sus padres viejos, y asi todos vivieron
muchos afos felices y llenos de riquezas.

Luis Jeronimo Lucero, 50 arios. Nogoli. Belgrano. San Luis, 1945.
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